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轉授一切所需權力予勞工事務局局長孫家雄或其法定代任

人，以便代表澳門特別行政區作為簽署人，與“澳門管理保安

服務有限公司”簽訂提供保安服務的合同。

二零零九年四月七日

經濟財政司司長 譚伯源

第 59/2009號經濟財政司司長批示

經濟財政司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第6/1999號行政法規第三條及第七條，

第6/2005號行政命令第二款，以及第12/2000號行政命令第一

款、第二款及第五款的規定，作出本批示。

轉授一切所需權力予勞工事務局局長孫家雄或其法定代任

人，以便代表澳門特別行政區作為簽署人，與“聯盟工程有限

公司”簽訂“提供勞工事務局職業培訓廳培訓場地之裝修工

程”的合同。

二零零九年四月七日

經濟財政司司長 譚伯源

第 60/2009號經濟財政司司長批示

基於有需要對本年度澳門特別行政區財政預算第一章第九

組經常開支中職能分類8-09-0經濟分類04-01-05-00-55，項目為

“經常轉移——公營部門——其他——澳門特別行政區支持四

川地震災後重建協調小組”的款項作出分配；

在社會文化司司長辦公室的建議下，經聽取財政局的意

見；

經濟財政司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條及第6/2005號行政命令第二款賦予的職權，作出本批示。

按照十二月三十一日公佈之第15/2008號法律第十條第一

款規定，本年度澳門特別行政區財政預算第一章第九組經常開

支中職能分類8-09-0經濟分類04-01-05-00-55，項目為“經常

São subdelegados no director dos Serviços para os Assuntos 
Laborais, Shuen Ka Hung, ou no seu substituto legal, todos os 
poderes necessários para representar a Região Administrativa 
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestação 
de serviços de segurança, a celebrar com a «Agência de Serviços 
de Segurança e Administração Macau Limitada».

7 de Abril de 2009. 

O Secretário para a Economia e Finanças, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretário para a Economia
e Finanças n.º 59/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos dos 
artigos 3.º e 7.º do Regulamento Administrativo n.º 6/1999, do 
n.º 2 da Ordem Executiva n.º 6/2005, e dos n.os 1, 2 e 5 da Ordem 
Executiva n.º 12/2000, o Secretário para a Economia e Finanças 
manda:

São subdelegados no director dos Serviços para os Assuntos 
Laborais, Shuen Ka Hung, ou no seu substituto legal, todos os 
poderes necessários para representar a Região Administrativa 
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestação 
de obras de decoração das instalações para formação do De-
partamento de Formação Profissional da Direcção dos Serviços 
para os Assuntos Laborais, a celebrar com a «Companhia de 
Engenharia Luen Man Limitada». 

7 de Abril de 2009. 

O Secretário para a Economia e Finanças, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretário para a Economia
e Finanças n.º 60/2009

Tornando-se necessário fazer a distribuição de verba do capí-
tulo 01, divisão 09, com as classificações funcional 8-09-0 e eco-
nómica 04-01-05-00-55 da tabela de despesa corrente do Orça-
mento da Região Administrativa Especial de Macau para o cor-
rente ano, sob a designação: Transferências Correntes — Sector 
Público — Outras — Comissão Coordenadora da RAEM para 
o Apoio à Reconstrução das Zonas Afectadas Pós Terramoto 
em Sichuan;

Sob proposta do Gabinete do Secretário para os Assuntos So-
ciais e Cultura e ouvida a Direcção dos Serviços de Finanças;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau, conjugado com o 
n.º 2 da Ordem Executiva n.º 6/2005, o Secretário para a Econo-
mia e Finanças manda:

A verba do capítulo 01, divisão 09, com as classificações fun-
cional 8-09-0 e económica 04-01-05-00-55, da tabela de despesa 
corrente do Orçamento da Região Administrativa Especial 
de Macau (OR) para o corrente ano, sob a designação: Trans-
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轉移——公營部門——其他——澳門特別行政區支持四川地震

災後重建協調小組”，金額為$3,000,000.00（澳門幣叁佰萬元

整）的款項，分配如下：

經常開支

02-00-00-00 資產及勞務 .................... $ 3,000,000.00

02-03-00-00 勞務之取得

02-03-08-00 各項特別工作

02-03-08-00-01 研究、顧問及翻譯 ......... $ 3,000,000.00

 總開支 ............................ $ 3,000,000.00

二零零九年四月七日

經濟財政司司長 譚伯源

–––––––

二零零九年四月七日於經濟財政司司長辦公室

辦公室主任  陸潔嬋

保 安 司 司 長 辦 公 室

第 36/2009號保安司司長批示

保安司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條賦

予的職權，並根據十月十一日第57/99/M號法令核准的《行政

程序法典》第三十八條及三十九條，聯同經二月二日第6/2005

號行政命令確認的二月二十八日第13/2000號行政命令第一款及

第五款的規定，作出本批示：

本人將一切所需權力轉授予司法警察局局長黃少澤博士或

其法定代任人以澳門特別行政區名義與何枝章先生簽訂個人勞

動合同。

二零零九年四月六日

保安司司長 張國華

–––––––

二零零九年四月六日於保安司司長辦公室

辦公室主任  黃傳發

ferências Correntes — Sector Público — Outras — Comissão 
Coordenadora da RAEM para o Apoio à Reconstrução das 
Zonas Afectadas Pós Terramoto em Sichuan, na importância 
de $ 3 000 000,00 (três milhões de patacas), é distribuída, nos 
termos do n.º 1 do artigo 10.º da Lei n.º 15/2008, publicada a 31 
de Dezembro, da seguinte forma:

Despesas correntes

02-00-00-00 Bens e serviços .................... $ 3 000 000,00

02-03-00-00 Aquisição de serviços

02-03-08-00 Trabalhos especiais diversos

02-03-08-00-01 Estudos, consultadoria e 
tradução $ 3 000 000,00

Total de despesas ................. $ 3 000 000,00

7 de Abril de 2009. 

O Secretário para a Economia e Finanças, Tam Pak Yuen.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças, aos 7 de 
Abril de 2009. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A SEGURANÇA

Despacho do Secretário para a Segurança n.º 36/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos das 
disposições dos artigos 38.º e 39.º do Código do Procedimento 
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 
de Outubro, conjugadas com os n.os 1 e 5 da Ordem Executiva 
n.º 13/2000, de 28 de Fevereiro, confirmada pela Ordem Execu-
tiva n.º 6/2005, de 2 de Fevereiro, o Secretário para a Segurança 
manda:

São subdelegados no director da Polícia Judiciária, doutor 
Wong Sio Chak, ou no seu substituto legal, todos os poderes 
necessários para outorgar em nome da Região Administrativa 
Especial de Macau, o contrato individual de trabalho, com o 
senhor Ho Chi Cheong.

6 de Abril de 2009.

O Secretário para a Segurança, Cheong Kuoc Vá.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Segurança, aos 6 de Abril de 
2009. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.




